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* Siste frist for innlevering av midlertidige (T), forelopige (P) meldinger og andre
meddelelser til Etterretninger for sjgfarende (Efs) for aret 2026.

Informasjon sendes én maned far aktiviteten starter, dersom det er mulig.

* Deadline for the submission of temporary (T), preliminary (P) and other
miscellaneous notices for inclusion in the Notices to Mariners (Efs) for the year
2026.

Submit information one month before the activity starts if possible.

Siste innleveringsdato Efs nr. Utgivelsesdato
(Deadline) (Publishing date)
9. januar 1 15. januar

27. januar 2 31. januar

10. februar 3 15. februar
24 . februar 4 28. februar
10. mars 5 15. mars

25. mars 6 31. mars

9. april 7 15. april

24 april 8 30. april

8. mai 9 15. mai

26. mai 10 31. mai

9. juni 11 15. juni

24. juni 12 30. juni

9. juli 13 15. juli

27. juli 14 31. juli

11. august 15 15. august
25. august 16 31. august

9. september 17 15. september
24. september 18 30. september
9. oktober 19 15. oktober
27. oktober 20 31. oktober
10. november 21 15. november
24. november 22 30. november
9. desember 23 15. desember
18. desember 24 31. desember

Redaksjonen forbeholder seg retten til & forkorte og endre innlevert tekst.
Meldingstekst innleveres bade pa norsk og engelsk.
Meldinger sendes pa e-post til efs@kartverket.no.

The editor reserves the right to edit the original text.
Please submit the text, both in English and Norwegian.
Notices must be sent via E-mail to efs@kartverket.no.

Rettelser og oppdateringer til norske sjgkart kan meldes via Rett i kartet.

Corrections and updates to Norwegian nautical charts can be reported via
Rett i kartet (currently in Norwegian only).

Telefon kundesenter (Switchboard/Customer Service Desk): +47 32 11 80 00
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INNHOLD

Kartrettelser i dette heftet omfatter folgende norske sjokart:
(Chart corrections in this Efs include following Norwegian charts):
7,8,9, 21, 22, 23, 24, 25, 35, 36, 59, 65, 72, 73, 74, 120, 128, 305, 310, 311,454, 483.

Meldinger om nye kart utgivelser og midlertidige (T) og forelapige (P)

meldinger omfatter folgende sjokart:

(New chart editions and Temporary (T) and Preliminary (P) notices include following
charts):

4,21, 23, 24, 25, 29, 56, 65, 98, 101, 119, 120, 122, 123, 125, 129, 136, 301, 304, 307, 308,
309, 401, 402, 460, 489, 492.

NORSKE SJZKART OG ANDRE PUBLIKASJONER
(Norwegian Charts and Publications)

80616. * Ny utgave av sjokart nr.23 (New edition Chart No. 23) Bergen - Fedje.

80617.* Ny utgave av sjokart nr.120 (New edition Chart No. 120) Hjeltefjorden. Stureterminalen - Mongstad.

80618. * Ny utgave av sjokart nr.129 (New edition Chart No. 129) Halsafjorden - Surnadalsera.

NORSKE FARVANN
(Norwegian Waters)

Kart/Chart(s): 7, 305
80634. * Aust-Agder. Skagerrak. Arendal @. Vrak.

Kart/Chart(s): 8, 9, 305
80635. * Aust-Agder. Skagerrak. Lillesand @. Vrak.

Kart/Chart(s): 21, 23

80694. * Hordaland. Litlesotra. Gangstgosen. Grunner.

Kart/Chart(s): 22

80756. * Hordaland. Samnangerfjorden. Trengereidfjorden. Luftspenn.

Kart/Chart(s): 23, 24, 120, 483
80754. * Hordaland. Fedjefjorden. Fedje N. Lanterne etablert.

Kart/Chart(s): 24, 120, 483

80594. * Hordaland. Fensfjorden. Rongevarskallen. Lanterne etablert. Lysbagye utgar.
80614. * Hordaland. Fensfjorden. Mefjordboen. Lanterne etablert.

Kart/Chart(s): 25

80638. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.
80639. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.
80641. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.
80642. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.
80643. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.
80655. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Driveyna S. Lanterne etablert.

80656. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Driveyna S. Lanterne etablert.
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Kart/Chart(s): 35, 36, 128, 454

80579. * Mere og Romsdal. Kristiansund. Dunkersundet. Jernstang etablert.

Kart/Chart(s): 59
80620. * Nord-Helgeland. Hugla. Bjernvika. Undervannskabel etablert.

Kart/Chart(s): 65, 310, 311
80621. * Salten. Vestfjorden. Ytre Krabbgrunnen. Lysbgye utgar.

Kart/Chart(s): 72,73, 74
80734. * Lofoten. Vestvagaya. Ure. Jernstang etablert.

MIDLERTIDIGE (T) OG FORELQPIGE (P) MELDINGER |
NORSKE FARVANN
(Temporary (T) and Preliminary (P) notices in Norwegian Waters)

Kart/Chart(s): 4, 401, 402
80636. * (P) Oslofjorden. Oslofjorden. Vestfjorden. Rerlegging.

Kart/Chart(s): 21

80757. * (T) Hordaland. Vatlestraumen. Litlesotra @. Knarrvika - Sgre Drotningsvik. Broarbeid. Farled
midlertidig stengt for trafikk.

Kart/Chart(s): 21, 23, 119, 460

80675. * (T) Hordaland. Bergen havn. Nordnespynten. Marine grunnundersokelser.

Kart/Chart(s): 24, 25

80645. * (T) Sogn og Fjordane. Dalesundet. Ranestraumen. Bro. Vedlikeholdsarbeid. Redusert vertikal
klaring.

80649. * (T) Sogn og Fjordane. Indre Steinsundet. Solund. Austnestangen. Bro. Vedlikeholdsarbeid. Redusert
vertikal klaring.

Kart/Chart(s): 122

80654. * (T) Sogn og Fjordane. Fjrlandsfjorden. Veganeset. Arbeid pa luftspenn. Redusert
fremkommelighet. Redusert vertikal klaring.

Kart/Chart(s): 29, 123, 125
80648. * (T) Sogn og Fjordane. Moldefjorden. Kjgds pollen. Marine grunnundersgkelser.

Kart/Chart(s): 125
80644. * (P) Mere og Romsdal. Voldsfjorden. Krumsvikneset. Havbruk.

Kart/Chart(s): 56
80640. * (T) Ser-Helgeland. Alterfjorden. Tenna S. Havbruk. Lagringsomrade.

Kart/Chart(s): 65, 136
80637. * (P) Salten. Vestfjorden. Giveer - Bliksvaer. Kabellegging. Tidlig varsel.

Kart/Chart(s): 98, 101, 489

80674.* (T) VestFinnmark. Hommerfest. Fuglenes molo. Lanterne slukket.
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Kart/Chart(s): 98, 101, 489, 492

80755. * (T) VestFinnmark. Hommerfest. Meland. Marine grunnundersgkelser.

MIDLERTIDIGE (T) OG FORELQPIGE (P) MELDINGER |
HAVOMRADENE
(Temporary (T) and Preliminary (P) notices in Sea Areas)

Kart/Chart(s): 301, 304, 307
80657. * (P) Nordsjgen. Yggdrasil feltet - Bamlo NV. Kabellegging.

Kart/Chart(s): 307
80646. * (P) Nordsjgen. Troll A. Troll B. Marine installasjonsaktiviteter.

Kart/Chart(s): 308, 309

80650. * (T) Norskehavet. Ormen Lange-feltet. Marine installasjonsaktiviteter.

SKYTEQVELSER
(Gunnery exercises)

* Norsk kontinentalsokkel. Hordaland. Slattergy. Stolmen. V av Marstein. Marine skytegvingar.
Fareomrade stadig aktive.

* Ser-Trondelag. Tarva. Militeer gvelsesskyting.

* Norskehavet. Vesteralen. Andgya NV. Oksebasen. Rakettoperasjon. Fareomrader.

ADVARSLER
(Warnings)

* Norsk kontinentalsokkel. Prelegging av anker (Norwegian continental shelf. Pre-laying of anchors).

FORSKJELLIGE MEDDELELSER
(Miscellaneous)

* Midlertidige (T) og forelapige (P) meldinger i norske sjgkart som utgar (Temporary (T) and preliminary
(P) notices withdrawn).

* Endringer pa aktive midlertidige (T) og forelgpige (P) meldinger i norske sjgkart (Changes to active
temporary (T) and preliminary (P) notices).

* Forhandsvarsel om kart planlagt utgitt som "Ny utgave" (Advance notice of chart scheduled to be
published as "New Edition").

* Stenging av Sotraleden ved arbeid med nye Sotrabrua. Motta e-postvarsling.

* Generell informasjon til Etterretninger for sjgfarende.

* Bruk Norgeskart.no til hjelp med kartrettelser.

* Innmelding av rettelser til Efs, Rett i sjgkartet.
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NORSKE SJOKART OG ANDRE PUBLIKASJONER
(Norwegian Charts and Publications)

80616. * Ny utgave av sjokart nr. 23 (New edition Chart No. 23) Bergen - Fedje.

Sjegkart nr. 23 er na utgitt som Ny Utgave. Kartet erstatter tidligere utgave fra 03/2024. Det gamle
kartet utgar og vil ikke lenger bli vedlikeholdt av Kartverket. Kartet trykkes ikke, men kan kjgpes
som POD-kart. Den nye utgaven av sjgkart nr. 23 ble utgitt 17. februar 2026.

Chart No. 23 is published as a New Edition. This New Edition makes the existing edition
(published in 03/2024) obsolete. The Chart will not be printed, but is available as POD-
Chart.

Kartet er merket som fglger (Chart data):
Published by Kartverket 2044, New Edition 02/2026.
POD: 17 February 2026. Corrected to "Efs" No. 03/26.

Sjemaling:
Kartet baserer seg pa sjgmaling fra forskjellige perioder. Kvaliteten pa dybdedataene er
beskrevet i kartets ZOC Diagram (Zones of Confidence).

Kartet har felgende begrensning:
SW hjgrne: 60° 22' 12" N, 04° 39' 00" E, NE hjgrne: 60° 49' 30" N, 05° 20' 30" E

Endringer i denne utgivelsen:

* Noen sektor-lykter er omskjermet til IALA-systemet

(se: https://www.kystverket.no/sjovegen/overgang-til-iala-standard/).

» Kartet er oppdatert med hensyn pa alle innrapporterte endringer siden forrige gang kartet ble
trykket, meldt i Etterretninger for sjgfarende (Efs).

* Kartet er oppdatert med andre endringer som ikke er meldt i Etterretninger for sjgfarende (Efs).
Dette kan vaere nymalinger i starre og mindre grad, nye kaier, moloer, endringer pa stedsnavn,
etc.

Elektroniske kart:
Omradet som dekkes av sjgkart nr. 23 er ogsa dekket av ENC-er (Elektroniske kartceller).
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80617. * Ny utgave av sjokart nr. 120 (New edition Chart No. 120) Hjeltefjorden.
Stureterminalen - Mongstad.

Sjekart nr. 120 er na utgitt som Ny Utgave. Kartet erstatter tidligere utgave fra 03/2024. Det
gamle kartet utgar og vil ikke lenger bli vedlikeholdt av Kartverket. Kartet trykkes ikke, men kan
kjgpes som POD-kart. Den nye utgaven av sjgkart nr. 120 ble utgitt 17. februar 2026.

Chart No. 120 is published as a New Edition. This New Edition makes the existing
edition (published in 03/2024) obsolete. The Chart will not be printed, but is available
as POD-Chart.

Kartet er merket som falger (Chart data):
Published by Kartverket 2004, New Edition 02/2026.
POD: 17 February 2026. Corrected to "Efs" No. 03/26.

Sjemaling:
Kartet baserer seg pa sjgmaling fra forskjellige perioder. Kvaliteten pa dybdedataene er
beskrevet i kartets ZOC Diagram (Zones of Confidence).

Kartet har felgende begrensning:
SW hjgrne: 60° 31' 00" N, 04° 27' 30" E, NE hjgrne: 60° 54' 00" N, 05° 06' 30" E

Endringer i denne utgivelsen:

* Noen sektor-lykter er omskjermet til IALA-systemet

(se: https://www.kystverket.no/sjovegen/overgang-til-iala-standard/).

» Kartet er oppdatert med hensyn pa alle innrapporterte endringer siden forrige gang kartet ble
trykket, meldt i Etterretninger for sjgfarende (Efs).

* Kartet er oppdatert med andre endringer som ikke er meldt i Etterretninger for sjgfarende (Efs).
Dette kan vaere nymalinger i starre og mindre grad, nye kaier, moloer, endringer pa stedsnavn,
etc.

Elektroniske kart:
Omradet som dekkes av sjgkart nr. 120 er ogsa dekket av ENC-er (Elektroniske kartceller).
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80618. * Ny utgave av sjokart nr. 129 (New edition Chart No. 129) Halsafjorden -
Surnadalsgra.

Sjegkart nr. 129 er na utgitt som Ny Utgave. Kartet erstatter tidligere utgave fra 10/2019. Det
gamle kartet utgar og vil ikke lenger bli vedlikeholdt av Kartverket. Kartet trykkes ikke, men kan
kjgpes som POD-kart. Den nye utgaven av sjgkart nr. 129 ble utgitt 17. februar 2026.

Chart No. 129 is published as a New Edition. This New Edition makes the existing
edition (published in 10/2019) obsolete. The Chart will not be printed, but is available
as POD-Chart.

Kartet er merket som falger (Chart data):
Published by Kartverket 1984, New Edition 02/2026.
POD: 17 February 2026. Corrected to "Efs" No. 03/26.

Sjemaling:
Kartet baserer seg pa sjgmaling fra forskjellige perioder. Kvaliteten pa dybdedataene er
beskrevet i kartets ZOC Diagram (Zones of Confidence).

Kartet har felgende begrensning:
SW hjgrne: 62° 48' 30" N, 08° 07' 00" E, NE hjgrne: 63° 14' 00" N, 08° 51' 00" E

Endringer i denne utgivelsen:

« Kartet har fatt en ny spesial Surnadal i malestokk 1:20 000. Begrensning: 62°57' 42" N/8°35'
12" E - 62°57' 42" N/8°35' 12" E. Spesialen dekker Surnadal havn.

* Noen sektor-lykter er omskjermet til IALA-systemet

(se: https://www.kystverket.no/sjovegen/overgang-til-iala-standard/).

» Kartet er oppdatert med hensyn pa alle innrapporterte endringer siden forrige gang kartet ble
trykket, meldt i Etterretninger for sjgfarende (Efs).

* Kartet er oppdatert med andre endringer som ikke er meldt i Etterretninger for sjgfarende (Efs).
Dette kan vaere nymalinger i stgrre og mindre grad, nye kaier, moloer, endringer pa stedsnavn,
etc.

Elektroniske kart:
Omradet som dekkes av sjgkart nr. 129 er ogsa dekket av ENC-er (Elektroniske kartceller).
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DEFINISJON AV BENEVNELSEN “POD” (Print on Demand)

Norske sjgkart oppdateres kontinuerlig og kan plottes pa bestilling gjennom Print on Demand-tienesten. Med et
Print on Demand-kart (POD-kart) far du et sjekart oppdatert til dags dato med alle sikkerhetskritiske
oppdateringer og rettelser som har veert publiserti Etterretninger for sjgfarende (Efs). Etter kjgp ma brukeren
selvholde kartet oppdatert ved hjelp av Efs.

POD-kart kan kjgpes via autoriserte forhandlere. Se oversikt over POD-forhandlere pa kartverket.no:
https://www.kartverket.no/sider/bestillekart/. POD-kartene tilfredsstiller krav fra International Maritime
Organization (IMO)/SOLAS-krav, forutsatt at sjokartet holdes oppdatert ved hjelp av Efs. Offisielle sjgkart kan kun
kjgpes som POD-kart.

TERMS USED WHEN ISSUING CHARTS - POD (Print on Demand)

The Norwegian Mapping Authority's nautical charts are available as Print on Demand charts (POD).
POD charts refer to updated charts printed by retailers on request from the public. Through the Print
on Demand service, charts are updated with all safety critical updates up to and including the most
recent Notices to Mariners (Efs). After purchase, the user must keep the chart updated using Efs. To
buy the official Norwegian nautical charts, contact our POD distributors in Norway and abroad. View
the list of suppliers here: https.//www.kartverket.no/sider/bestille-kart/. The nautical charts are updated
with the aid of the Notices to Mariners (Efs), published every 14 days. A POD chart will be in
accordance with the requirements of the International Maritime Organization (IMO)/SOLAS. All
Norwegian nautical charts are available as POD charts only.

DEFINISJON AV BENEVNELSEN “NY UTGAVE”

En ny utgave av et eksisterende kart vil inkludere endringer viktig for navigasjon i tillegg til de som tidligere er
kunngjorti Etterretninger for sjgfarende (NMs), og vil gjere den eksisterende utgaven foreldet.

Det presiseres at betydelige deler av kartet forblir uendret. (Kartnummeret forblir normalt uendret, unntatt ved
tilfgyelse avINT nummer nar sjgkartet blir INTkart.)

Et kildediagram/palitelighetsdiagram som inneholder detaljer om maledata er patrykt kartet. Et
kildediagram/palitelighetsdiagram kan dog ikke alltid reflektere visse omfattende endringer som for eksempel
endret symbologi, bayesystemer eller lykter.

TERMS USED WHEN ISSUING CHARTS New Edition (NE)
A new issue of an existing chart, containing amendments essential to navigation, which may include
changes additional to those in "Etterretninger for sjgfarende”, making existing editions obsolete.
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NORSKE FARVANN
(Norwegian Waters)

Kart/Chart(s): 7, 305
80634. * Aust-Agder. Skagerrak. Arendal @. Vrak.

Pafer vrak:
58°24.27' N, 09° 15.56' E
Kart: 7, 305. (Kartverket sjadivisjonen, 18. februar 2026). (KildelD 98244).

* Aust-Agder. Skagerrak. Arendal E. Wreck.

Insert wreck:
58° 24.27' N, 09° 15.56' E
Charts: 7, 305.

Kart/Chart(s): 8, 9, 305
80635. * Aust-Agder. Skagerrak. Lillesand @. Vrak.

Pafor vrak:
58° 09.52' N, 08° 39.36' E
Kart: 8, 9, 305. (Kartverket sjgdivisjonen, 18. februar 2026). (KildelD 98244).

* Aust-Agder. Skagerrak. Lillesand E. Wreck.

Insert wreck:
58° 09.52' N, 08° 39.36' E
Charts: 8, 9, 305.

Kart/Chart(s): 21, 23
80694. * Hordaland. Litlesotra. Gangstgosen. Grunner.

a) Pafer grunner:

Kart 21:

(1) 60° 22.25"' N, 05° 05.03' E 3.8m

(2) 60° 22.05' N, 05° 04.90' E 1.8m, slett 9m

Kart 23:

(1) 60° 22.25"' N, 05° 05.03' E 3.8m

b) Pafer dybde:

Kart 21:

60° 22.12' N, 05° 05.12' E4.1m, slett 7m

Kart: 21, 23. (Kartverket sjadivisjonen, 24. februar 2026). (KildelD 98246).
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* Hordaland. Litlesotra. Gangstgosen. Underwater rocks.

a) Insert underwater rocks:

Chart 21:

(1) 60° 22.25' N, 05° 05.03' E 3.8m

(2) 60° 22.05' N, 05° 04.90' E 1.8m, delete 9m
Chart 23:

(1) 60° 22.25' N, 05° 05.03' E 3.8m

b) Insert depth:

Chart 21:

60° 22.12"' N, 05° 05.12' E 4.1m, delete 7Tm
Charts: 21, 23.

Kart/Chart(s): 22

80756. * Hordaland. Samnangerfjorden. Trengereidfjorden. Luftspenn.

Endre vertikal klaring pa luftspenn til 48m:
60° 21.28'N, 05° 38.99' E
Kart: 22 (kun spesial B). (Statnett SF, 26. februar 2026). (KildelD 98428).

* Hordaland. Samnangerfjorden. Trengereidfjorden. Overhead cable.

Amend vertical clearance at overhead cable to 48m:
60° 21.28' N, 05° 38.99' E
Chart: 22 (plan B only).

Kart/Chart(s): 23, 24, 120, 483

80754. * Hordaland. Fedjefjorden. Fedje N. Lanterne etablert.
Se tidligere Efs (P) 03/80557/26.

Pafor

Moldgyskjeeret lanterne, FI R 2s med indirekte belysning:

60° 47.306' N, 04° 42.757' E

Kart: 23, 24, 120, 483. Fyrnr. 201012. (Kystverket V, 26. februar 2026). (KildelD 70000).

* Hordaland. Fedjefjorden. Fedje N. Light.

See former Efs (P) 03/80557/26.

Insert Moldgyskjeeret light, FI R 2s with floodlight:
60° 47.306' N, 04° 42.757"' E

Charts: 23, 24, 120, 483. Light No. 201012.
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Kart/Chart(s): 24, 120, 483

80594. * Hordaland. Fensfjorden. Rongevarskallen. Lanterne etablert. Lysboye utgar.

Se tidligere Efs (P) 13/71776/23.

a) Pafer Rongeveerskallen lanterne, Q G med indirekte belysning:

60° 50.050' N, 04° 45.829' E

b) Slett Rongeveerskallen lysbaye (FI G 3s):

60° 50.088' N, 04° 45.712' E

Kart: 24, 120, 483. Fyrnr. 207547, 207500. (Kystverket V, 16. februar 2026). (KildelD 70000).

* Hordaland. Fensfjorden. Rongeveerskallen. Lights.

See former Efs (P) 13/71776/23.

a) Insert Rongeveerskallen light, Q G with floodlight:
60° 50.050' N, 04° 45.829' E

b) Delete Rongeveerskallen light buoy (FI G 3s):
60° 50.088' N, 04° 45.712' E

Charts: 24, 120, 483. Light No. 207547, 207500.

80614. * Hordaland. Fensfjorden. Mefjordboen. Lanterne etablert.

Se tidligere Efs (P) 13/71776/23.

Pafor Mefjordboen lanterne, Q R med indirekte belysning:

60° 50.578' N, 04° 43.266' E

Kart: 24, 120, 483. Fyrnr. 207548. (Kystverket V, 17. februar 2026). (KildelD 70000).

* Hordaland. Fensfjorden. Mefjordboen. Light.

See former Efs (P) 13/71776/23.

Insert Mefjordboen light, Q R with floodlight:
60° 50.578' N, 04° 43.266' E

Charts: 24, 120, 483. Light No. 207548.

Kart/Chart(s): 25
80638. * Sogn og Fjordane. Lagoyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.

Pafer jernstang:
61° 11.60'N, 04° 48.23' E
Kart: 25. (Kystverket V, 19. februar 2026). (KildeID 70000).

* Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Iron pole.

Insert iron pole:
61° 11.60' N, 04° 48.23' E
Chart: 25.
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80639. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.

Pafer jernstang:
61° 11.46'N, 04° 48.37' E
Kart: 25. (Kystverket V, 19. februar 2026). (KildelD 70000).

* Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Iron pole.

Insert iron pole:
61° 11.46' N, 04° 48.37' E
Chart: 25.

80641. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.

Pafor jernstang:
61° 11.58"'N, 04° 48.27' E
Kart: 25. (Kystverket V, 20. februar 2026). (KildelD 70000).

* Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Iron pole.

Insert iron pole:
61° 11.58' N, 04° 48.27' E
Chart: 25

80642. * Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.

Pafor jernstang:
61° 11.55'N, 04° 48.36' E
Kart: 25. (Kystverket V, 20. februar 2026). (KildelD 70000).

* Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Saltskoren. Iron pole.

Insert iron pole:
61° 11.55' N, 04° 48.36' E
Chart: 25.

80643. * Sogn og Fjordane. Lagoeyfjorden. Saltskoren. Jernstang etablert.

Pafor jernstang:
61° 11.38'N, 04° 48.46' E
Kart: 25. (Kystverket V, 20. februar 2026). (KildelD 70000).
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* Sogn og Fjordane. Lagoyfjorden. Saltskoren. Iron pole.

Insert iron pole:
61° 11.38' N, 04° 48.46' E
Chart: 25.

80655. * Sogn og Fjordane. Lagoeyfjorden. Drivgyna S. Lanterne etablert.

Se tidligere Efs (P) 03/80556/26.

Pafer Gildersholmen @ lanterne, Iso R 4s med indirekte belysning:

61° 12.25' N, 04° 48.21' E

Kart: 25. Fyrnr. 235302. (Kystverket V, 23. februar 2026). (KildeID 70000).

* Sogn og Fjordane. Laggyfjorden. Driveyna S. Light.

See former Efs (P) 03/80556/26.

Insert Gildersholmen E light, Iso R 4s with floodlight:
61° 12.25' N, 04° 48.21' E

Chart: 25. Light No. 235302.

80656. * Sogn og Fjordane. Lagoeyfjorden. Drivgyna S. Lanterne etablert.

Se tidligere Efs (P) 03/80556/26.

Pafer Drivayna V lanterne, Iso G 4s med indirekte belysning:

61° 12.29' N, 04° 48.38' E

Kart: 25. Fyrnr. 235301. (Kystverket V, 23. februar 2026). (KildelD 70000).

* Sogn og Fjordane. Lageyfjorden. Drivayna S. Light.

See former Efs (P) 03/80556/26.

Insert Drivayna W light, Iso G 4s with floodlight:
61° 12.29' N, 04° 48.38' E

Chart: 25. Light No. 235301.

Kart/Chart(s): 35, 36, 128, 454

80579. * More og Romsdal. Kristiansund. Dunkersundet. Jernstang etablert.

Pafor jernstang:
63° 07.543' N, 07° 45.380' E
Kart: 35, 36, 128, 454. (Kystverket MN, 12. februar 2026). (KildelD 70000).

* More og Romsdal. Kristiansund. Dunkersundet. Iron pole.

Insert iron pole:
63° 07.543' N, 07° 45.380' E
Charts: 35, 36, 128, 454.
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Kart/Chart(s): 59

80620. * Nord-Helgeland. Hugla. Bjernvika. Undervannskabel etablert.

Pafer undervannskabel:

(1) 66° 10.21" N, 12° 55.61' E

2)66° 10.11'N, 12° 55.30' E

) 66° 10.04' N, 12° 54.91' E

) 66° 09.99' N, 12° 54.77' E

) 66° 10.01" N, 12° 54.66' E

) 66° 09.96' N, 12° 54.35' E

Kart: 59. (Abyss AS, 17. februar 2026). (KildelD 98384).

(
(3
(4
(5
(6

* Nord-Helgeland. Hugla. Bjernvika. Submarine cable.

Insert submarine cable:

(1) 66° 10.21' N, 12° 55.61' E
(2) 66° 10.11'N, 12° 55.30' E
(3) 66° 10.04' N, 12° 54.91' E
(4) 66° 09.99' N, 12° 54.77' E
(5) 66° 10.01' N, 12° 54.66' E
(6) 66° 09.96' N, 12° 54.35' E
Chart: 59.

Kart/Chart(s): 65, 310, 311
80621. * Salten. Vestfjorden. Ytre Krabbgrunnen. Lysboye utgar.

Slett Vestfjorden Waverider Tennholmen lysbaye (FI W 20s):
67° 20.47'N, 13° 33.78' E

Kart: 65, 310, 311. Fyrnr. 700510. (Kystverket N, 17. februar 2026). (KildeID 70000).

* Salten. Vestfjorden. Ytre Krabbgrunnen. Light buoy.

Delete Vestfjorden WaveriderTennholmen light buoy (FI W 20s):
67° 20.47' N, 13° 33.78' E
Chart: 65, 310, 311. Light No. 700510.

Kart/Chart(s): 72,73, 74
80734. * Lofoten. Vestvageya. Ure. Jernstang etablert.

Pafer jernstang:
68° 05.93'N, 13° 43.75' E
Kart: 72, 73, 74. (Kystverket N, 25. februar 2026). (KildelD 70000).
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* Lofoten. Vestvageya. Ure. Iron pole.

Insert iron pole:
68° 05.93' N, 13° 43.75' E
Charts: 72, 73, 74.
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MIDLERTIDIGE (T) OG FORELQPIGE (P) MELDINGER |
NORSKE FARVANN
(Temporary (T) and Preliminary (P) notices in Norwegian Waters)

Kart/Chart(s): 4, 401, 402
80636. * (P) Oslofjorden. Oslofjorden. Vestfjorden. Rerlegging.

Aktivitet: Installasjon av rerledning, Bjerkas - Aros.

Periode: 2. - 13. mars 2026

Aktsomhetsomrade (kabeltrasé):

(1) 59° 47.565' N, 10° 30.194' E

59° 47.330' N, 10° 30.280' E kartgrense 401 spesial C

59° 47.094' N, 10° 30.394' E

59° 46.920' N, 10° 30.209' E

59° 46.800' N, 10° 30.212' E kartgrense 401 spesial C

59° 46.413'N, 10° 30.224' E

59° 46.435' N, 10° 30.571' E

59° 46.100' N, 10° 30.946' E kartgrense 402

59° 45.874' N, 10° 31.108' E

) 59° 45.300' N, 10° 30.985' E kartgrense 401

)59° 44.674' N, 10° 30.803' E

) 59° 44 174" N, 10° 30.843' E

) 59° 43.981' N, 10° 31.349' E

) 59° 43.596' N, 10° 31.384' E

) 59° 43.307' N, 10° 31.245' E

) 59° 42.638' N, 10° 31.511'E

) 59° 42.166' N, 10° 31.392' E

) 59° 41.815'N, 10° 31.110'E

(19) 59° 41.552' N, 10° 31.322' E

Kontakt: Entreprengr Telemark SeaWorx AS, telefon +47 932 26 677
Merk: Utfgrende fartay har begrenset mangvreringsevne. Hold sikker avstand til pAgaende
operasjoner.

Kart: 4, 401, 402. (Telemark SeaWorx AS, 19. februar 2026). (KildeID 79000).

(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10
(11
(12
(13
(14
(15
(16
(17
(18

* (P) Oslofjorden. Oslofjorden. Vestfjorden. Pipeline laying.

Activity: Installation of pipeline, Bjerkéas - Aros.

Period: 2 - 13 march 2026

Precautionary area (cable route):

(1) 59° 47.565' N, 10° 30.194' E

(2) 59° 47.330' N, 10° 30.280' E chart border 401 plan C
(3) 59° 47.094' N, 10° 30.394' E

(4) 59° 46.920' N, 10° 30.209' E

(5) 59° 46.800' N, 10° 30.212"' E chart border 401 plan C
(6) 59° 46.413' N, 10° 30.224' E

(7) 59° 46.435' N, 10° 30.571' E

(8) 59° 46.100' N, 10° 30.946' E chart border402

(9) 59° 45.874' N, 10° 31.108' E

(10) 59° 45.300' N, 10° 30.985' E chart border401

(11) 59° 44.674' N, 10° 30.803' E

(12) 59° 44.174' N, 10° 30.843' E
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(13) 59° 43.981' N, 10° 31.349' E

(14) 59° 43.596' N, 10° 31.384' E

(15) 59° 43.307' N, 10° 31.245' E

(16) 59° 42.638' N, 10° 31.511'E

(17) 59° 42.166' N, 10° 31.392' E

(18) 59° 41.815" N, 10° 31.110"E

(19) 59° 41.552" N, 10° 31.322' E

Contact: Conractor Telemark SeaWorx AS, phone +47 932 26 677
Note: Operating vessel has reduced maneuvreability. Keep safe distance to ongoing
operations.

Charts: 4, 401, 402.

Kart/Chart(s): 21

80757. * (T) Hordaland. Vatlestraumen. Litlesotra @. Knarrvika - Sgre Drotningsvik.
Broarbeid. Farled midlertidig stengt for trafikk.

Se ogsa melding under "Forskjellige meddelelser" og tidligere Efs 21/79171/25 angaende bro
under konstruksjon.

Slett tidligere Efs (T) 03/80578/26.

Aktivitet: Andre periode med midlertidig full stenging av farleden ved den nye Sotrabrua som er
under konstruksjon. Dette grunnet arbeid med installasjon av gangbro (catwalk).

Periode: Forventet oppstart 3. mars 2026. Arbeidet er forventet a ta opptil 10
arbeidsdager.

Aktsomhetsomrade (planlagt brotrasé):
(1) 60° 22.125' N, 05° 09.698' E
(2) 60° 22.158' N, 05° 10.424' E

Kontakt:

Byggeleder, Edgar Lee telefon +47 453 93 294, e-post edgar.lee@slcjv.no

Assisterende byggeleder, Alson Bae, telefon +47 413 93 066, e-post alson.bae@slcjv.no
Kabelseksjonsleder, Robert Ko, telefon +47 922 84 976, e-post robert.ko@slcjv.no

Merk: | forbindelse med arbeidet ma Sotraleden stenges helt for maritim trafikk i to omganger i
opptil tre timer pa farste arbeidsdag.

Fullstengninger er planlagt: 09:00 - 12:00 og 15:00 - 18:00 (lokal tid) / Apent for trafikk:
12:00 - 15:00 (lokal tid). Det kan vaere nedvendig a stenge den i ytterligere 2-3 timer pa
andre arbeidsdag.

Pa gvrige arbeidsdager (dag 3-10) vil deler av Sotraleden vaere apne for maritim

trafikk med dedikerte seilingsleder og redusert hastighet. Alle sjgfarende bes om &

folge med pa trafikkmeldinger og ta hensyn til arbeidet. Endringer i arbeidstid kan forekomme
som fglge av endrede veerforhold, da gjennomfgringen av operasjonen er sveert veeravhengig.
Sehttps://sotralink.no/sotraleden/ for oppdatert informasjon.

Kart: 21 (ogsé spesial A). (Sotra Link AS, 26. februar 2026). (KildelD 79000).
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*(T) Hordaland. Litlesotra E. Knarrvika - Sgre Drotningsvik. Bridgeconstruction.
Fairway temporarily closed to traffic.

See also notice under the "Miscellaneous" section and former Efs (T) 21/79171/25
regarding bridge under construction.

Delete former Efs (T) 03/80578/26.

Activity: Second period of temporary full closure of the fairway at the new Sotra Bridge
under construction. This is due to work involving the installation of the bridge catwalk.

Period: Expected start-up 3 March 2026. The work is expected to take up to 10
working days.

Precautionary area (planned bridge route):
(1) 60° 22.125' N, 05° 09.698' E
(2) 60° 22.158' N, 05° 10.424' E

Contact:

Construction Manager, Edgar Lee, phone +47 453 93 294, email edgar.lee@slcjv.no
Assistant Construction Manager, Alson Bae, phone +47 413 93 066, email
alson.bae@slcjv.no

Cable Section Manager, Robert Ko, phone +47 922 84 976, email robert.ko@slcjv.no

Note: In connection with the work, the Sotraleden fairway must be fully closed to
maritime traffic twice for up to 3 hours on the first working day.

Full closures are planned: 09:00 - 12:00 and 15:00 - 18:00 (LT) / Open to traffic:
12:00 - 15:00 (LT). It may be necessary to close it for an additional 2-3 hours on
the second working day.

On the remaining working days (Day 3-10), parts of the Sotraleden will remain
open to maritime traffic with dedicated sailing lanes and reduced speed. All
mariners are requested to monitor navigation warnings and exercise caution in the
area. Changes in working hours may occur due to changing weather conditions, as
the operation is highly weather dependent. See https://sotralink.no/sotraleden/ for
updated information.

Chart: 21 (also plan A).

Kart/Chart(s): 21, 23, 119, 460
80675. * (T) Hordaland. Bergen havn. Nordnespynten. Marine grunnundersgkelser.

Aktivitet: Marine geotekniske grunnundersgkelser, grunnboringer
Periode: 4. - 13. mars 2026

Aktsomhetsomrade:

(1) 60° 24.072' N, 05° 18.164' E

(2) 60° 24.045' N, 05° 18.169' E

(3) 60° 24.036' N, 05° 18.325' E

(4) 60° 24.064' N, 05° 18.329' E

Fartgy: "FRAY" (LK2601)

Kontakt: Fartgy, telefon +47 415 13 282 / +47 932 329 69

Merk: Redusert fart og sikker avstand til arbeidsfartay pakrevd.
Kart: 21, 23, 119 (vignett D), 460. (Multiconsult Norge AS, 23. februar 2026). (KildeID 79000).
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*(T) Hordaland. Bergen harbour. Nordnespynten . Marine site surveys.

Activity: Marine geotechnical site surveys, seabed drillings
Period: 4 - 13 March 2026

Precautionary area:

(1) 60° 24.072' N, 05° 18.164' E

(2) 60° 24.045' N, 05° 18.169' E

(3) 60° 24.036' N, 05° 18.325' E

(4) 60° 24.064' N, 05° 18.329' E

Vessel: "FROY" (LK2601)

Contact: Vessel, phone +47 415 13 282 / +47 932 329 69
Note: Reduced speed and safe distance to survey vessel mandatory.
Charts: 21, 23, 119 (plan D), 460.

Kart/Chart(s): 24, 25

80645. * (T) Sogn og Fjordane. Dalesundet. Ranestraumen. Bro. Vedlikeholdsarbeid.

Redusert vertikal klaring.

Navn: Dalesund bru

Aktivitet: Vedlikeholdsarbeid

Periode: 23. februar 2026 - 30. november 2027

Posisjon: 61° 03.82' N, 04° 45.41' E

Vertikal klaring: Redusert til 9m i anleggsperioden.

Kart: 24, 25. (BMO Entreprengr AS, 20. februar 2026). (KildelD 79000).

*(T) Sogn og Fjordane. Dalesundet. Ranestraumen. Bridge. Maintenance work.
Reduced vertical clearance.

Name: Dalesund bridge

Activity: Maintenance work

Period: 23 February 2026 - 30 November 2027
Position: 61° 03.82' N, 04° 45.41' E

Vertical clearance: Reduced to 9m during work period.
Charts: 24, 25.

80649. * (T) Sogn og Fjordane. Indre Steinsundet. Solund. Austnestangen. Bro.
Vedlikeholdsarbeid. Redusert vertikal klaring.

Navn: Bro over Indre Steinsundet, ved Austnestangen

Aktivitet: Vedlikeholdsarbeid

Periode: 23. februar 2026 - 30. november 2027

Posisjon: 61° 03.940' N, 04° 49.390' E

Vertikal klaring: Redusert til 12m i anleggsperioden.

Kart: 24 (ogsa spesial B), 25. (BMO Entreprener AS, 20. februar 2026). (KildelD 79000).
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*(T) Sogn og Fjordane. Indre Steinsundet. Solund. Austnestangen. Bridge.
Maintenance work. Reduced vertical clearance.

Name: Bridge over Indre Steinsundet, at Austnestangen
Activity: Maintenance work

Period: 23 February 2026 - 30 November 2027
Position: 61° 03.940" N, 04° 49.390' E

Vertical clearance: Reduced to 12m during work period.
Charts: 24 (also plan B), 25.

Kart/Chart(s): 122

80654. * (T) Sogn og Fjordane. Fjerlandsfjorden. Veganeset. Arbeid pa luftspenn.
Redusert fremkommelighet. Redusert vertikal klaring.

Aktivitet: Arbeid med reparasjon og utskifting av luftspenn over Fjeerlandsfjorden.

Periode: 17. mars - 17. april 2026 (17. - 19. mars og 6. - 17. april)

Aktsomhetsomrade:

(1) 61° 13.156' N, 06° 33.422' E

(2) 61° 13.153"' N, 06° 35.763' E

Senter luftspenn:

61° 13.150' N, 06° 34.543' E

Merk: Det er planlagt forberedende arbeid med etablering av drageline i uke 12, 17. - 19.
mars. Oppstart utskifting av ledning i uke 16, 6. april, med forventet ferdigstillelse 17. april. Det
vil veere redusert fremkommelighet i disse periodene, men mulighet for a slippe mindre bater
forbi. Det vil vaere en vaktbat pa stedet med VHF-kommunikasjon i arbeidstiden kl. 07:00 - 19:00
(LT). Kabel strammes opp til en redusert vertikal klaring pa minimum 20m om natten i
begge perioder.

Kart: 122 (ogséa spesial B). (Nettpartner AS, 23. februar 2026). (KildelD 79000).

*(T) Sogn og Fjordane. Fjeerlandsfjorden. Veganeset. Overhead cable. Reduced
navigational access. Reduced vertical clearance.

Activity: Works at sea in connection with repair work and replacement of overhead cable
across Fjeerlandsfjorden.

Period: 17 March - 17 April 2026 (17 - 19 March and 6 - 17 April)

Precautionary area:

(1) 61° 13.156' N, 06° 33.422' E

(2) 61° 13.153' N, 06° 35.763" E

Center overhead cabel:

61° 13.150' N, 06° 34.543' E

Note: Preparatory work for establishing the dragline is scheduled for week 12, 17-19
March. Replacement of the pipeline is planned to commence in week 16, on 6 April,
with expected completion by 17 April. There will be reduced navigability during these
periods, but small vessels may be allowed to pass. A guard vessel will be on site with
VHF communication during working hours, 07:00—19:00 (LT). The cable will be
tensioned at night during both periods, providing a reduced vertical clearance of
no less than 20m.

Chart: 122 (also plan B).
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Kart/Chart(s): 29, 123, 125
80648. * (T) Sogn og Fjordane. Moldefjorden. Kjgdspollen. Marine grunnundersgkelser.

Aktivitet: Marine geotekniske grunnundersgkelser, grunnboringer
Periode: 26. februar - 31. mars 2026
Aktsomhetsomrader:

Moldefjorden (kart 29, 125):

(1) 62° 01.67' N, 05° 24.54' E

(2) 62° 01.77' N, 05° 24.78' E

(3) 62° 01.60' N, 05° 25.07' E

(4) 62° 01.50"' N, 05° 24.79' E

0g

(1) 62° 01.30' N, 05° 25.16' E

(2) 62° 01.24' N, 05° 25.50' E

(3) 62° 01.05' N, 05° 25.53' E

(4) 62° 00.80' N, 05° 25.18' E

(5) 62° 00.88' N, 05° 24.94' E

Kjedspollen (kart 29, 123, 125):

(1) 62° 00.40' N, 05° 27.87' E

(2) 62° 00.51" N, 05° 28.14' E

(3) 62° 00.43'N, 05° 28.32' E

(4) 62° 00.28' N, 05° 28.04' E

Fartgy: "MULTICAT" (JXXF)

Merk: Redusert fart sikker avstand til arbeidsfartgy pakrevd. Fartgy kan kontaktes pa telefon
+47 482 65 453 | +47 482 56 704 og VHF arbeidskanaler.

Kart: 29, 123, 125. (Multiconsult Norge AS, 20. februar 2026). (KildelD 79000).
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*(T) Sogn og Fjordane. Moldefjorden. Kjadspollen. Marine site surveys.

Activity: Marine geotechnical site surveys, seabed drillings
Period: 26 February - 31 March 2026

Precautionary areas:

Moldefjorden (charts 29, 125):

(1) 62° 01.67' N, 05° 24.54' E

(2) 62° 01.77" N, 05° 24.78' E

(3) 62° 01.60' N, 05° 25.07' E

(4) 62° 01.50' N, 05° 24.79' E

og

(1) 62° 01.30' N, 05° 25.16' E

(2) 62° 01.24' N, 05° 25.50' E

(3) 62° 01.05' N, 05° 25.53' E

(4) 62° 00.80' N, 05° 25.18' E

(5) 62° 00.88' N, 05° 24.94' E

Kjadspollen (charts 29, 123, 125):

(1) 62° 00.40' N, 05° 27.87' E

(2) 62° 00.51' N, 05° 28.14' E

(3) 62° 00.43' N, 05° 28.32' E

(4) 62° 00.28' N, 05° 28.04' E

Vessel: "MULTICAT" (JXXF)

Note: Reduced speed and safe distance to survey vessel mandatory. The vessel can be
reached at phones +47 482 65 453 / +47 482 56 704 and keeps watch on VHF
working channels.

Charts: 29, 123, 125.

Kart/Chart(s): 125

80644. * (P) Meore og Romsdal. Voldsfjorden. Krumsvikneset. Havbruk.

Aktivitet: Etablering av oppdrettsanlegg.
Periode: Til april 2026
Aktsomhetsomrade:

(1) 62° 07.25' N, 06° 04.00' E

(2) 62° 07.29' N, 06° 04.71' E

(3) 62° 06.37' N, 06° 06.20' E

(4) 62° 06.15' N, 06° 06.35' E

(5) 62° 06.03"' N, 06° 04.96' E

(6) 62° 06.44' N, 06° 04.02' E

Merk:

Hold god avstand til arbeidsstedet.

Kart: 125. (Ode AS, 20. februar 2026). (KildelD 79000).
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80640. * (T) Ser-Helgeland. Alterfjorden. Tenna S. Havbruk. Lagringsomrade.

* (P) More og Romsdal. Voldsfjorden. Krumsvikneset. Marine farm.

Activity: Marine farm installation.
Period: Until April 2026
Precautionary area:

(1) 62° 07.25' N, 06° 04.00' E
(2) 62° 07.29' N, 06° 04.71' E
(3) 62° 06.37' N, 06° 06.20' E
(4) 62° 06.15' N, 06° 06.35' E
(5) 62° 06.03' N, 06° 04.96' E
(6) 62° 06.44' N, 06° 04.02' E
Note: Keep safe distance to the work site.
Chart: 125.

Kart/Chart(s): 56

Aktivitet: Midlertidig lokasjon for lagring av flytere til havbruk.
Periode: Inntil meldingen blir kansellert.
Aktsomhetsomrade:

(1) 65° 56.32' N, 12° 14.31' E

(2) 65° 56.29' N, 12° 14.39' E

(3) 65° 56.09' N, 12° 13.95' E

(4) 65° 56.11'N, 12° 13.87' E

Merk:

Hold sikker avstand til lagringsomradet.

Kart: 56. (Mowi ASA, 20. februar 2026). (KildelD 79000).

*(T) Sor-Helgeland. Alterfjorden. Tenna S. Marine farm. Storage site.

Activity: Temporary location for marine farm floaters.
Period: Until the notice is canceled.
Precautionary area:

(1) 65° 56.32' N, 12° 14.31' E

(2) 65° 56.29' N, 12° 14.39' E

(3) 65° 56.09' N, 12° 13.95' E

(4) 65° 56.11'N, 12° 13.87' E

Note: Keep safe distance to the storage site.
Chart: 56.
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Kart/Chart(s): 65, 136
80637. * (P) Salten. Vestfjorden. Giveaer - Bliksveer. Kabellegging. Tidlig varsel.

Aktivitet: Kabelleggingsoperasjoner, Giveer - Bliksvaer. Strgmkabel.
Periode: juni - desember 2026

Aktsomhetsomrade (kabeltrasé):

(1) 67° 18.23'N, 13° 43.51'E

)67° 18.03' N, 13° 43.43'E

)67° 18.23"N, 13° 45.79' E

)67°18.71"N, 13° 48.03' E

) 67° 18.15' N, 13° 53.00' E kartgrense 136

)67°17.95'N, 13° 54.72' E

)67°17.54"N, 13° 56.91"' E

)67°17.48'N, 13° 58.39' E

)67°17.61" N, 13° 59.74' E

0)67°17.31'N, 14° 02.14' E

1)67° 17.14' N, 14° 02.03' E

(12) 67° 16.91'N, 14° 01.33' E

Merk: Hold sikker avstand til pAgaende operasjoner.

Kart: 65, 136. (Seaworks Kabel AS/Arva AS, 19. februar 2026). (KildelD 79000).

(2
3
(4
(5
(6
(7
(8
(9
(1
(1

* (P) Salten. Vestfjorden. Givaer - Bliksveer. Cable laying. Early warning.

Activity: Cable laying operations, Giveer - Bliksveer. Power cable.
Period: June - December 2026

Precautionary area (cable route):

(1) 67° 18.23' N, 13° 43.51' E

(2) 67° 18.03' N, 13° 43.43' E

(3) 67° 18.23' N, 13° 45.79' E

(4) 67° 18.71' N, 13° 48.03' E

(5) 67° 18.15" N, 13° 53.00' E chart border 136
(6) 67° 17.95' N, 13° 64.72' E

(7) 67° 17.54' N, 13° 566.91' E

(8) 67° 17.48' N, 13° 68.39' E

(9) 67° 17.61' N, 13° 69.74' E

(10) 67° 17.31' N, 14° 02.14' E

(11) 67° 17.14' N, 14° 02.03' E

(12) 67° 16.91' N, 14° 01.33' E

Note: Keep safe distance to ongoing operations.
Charts: 65, 136.

Kart/Chart(s): 98, 101, 489
80674. * (T) VestFinnmark. Hammerfest. Fuglenes molo. Lanterne slukket.

Type: HIB

Navn: Fuglenes molo (FI R 3s)

Status: Lanterne og indirekte belysning slukket

Periode: Pa ubestemt tid.

Posisjon: 70° 39.978' N, 23° 39.703' E

Kart: 98, 101, 489. Fyrnr. 924900. (Kystverket T&F, 23. februar 2026). (KildelD 79000).
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80755. * (T) VestFinnmark. Hammerfest. Meland. Marine grunnundersgkelser.

*(T) Vest-Finnmark. Hammerfest. Fuglenes molo. Light unlit.

Type: Light with floodlight

Name: Fuglenes molo (FI R 3s)

Status: Light and floodlight unlit
Period: Indefinitely

Position: 70° 39.978" N, 23° 39.703' E
Charts: 98, 101, 489. Light No. 924900.

Kart/Chart(s): 98, 101, 489, 492

Aktivitet: Marine geotekniske grunnundersgkelser, grunnboringer
Periode: Uke 11 -13 2026

Aktsomhetsomrade:

(1) 70° 40.83' N, 23° 38.22' E

(2) 70° 40.76' N, 23° 37.58' E

(3) 70° 40.51' N, 23° 37.83' E

(4) 70° 40.59' N, 23° 38.60' E

Fartgy: "GEO CAT" (LH3282)

Kontakt: Fartgy, telefon +47 932 99 329 /+47 930 94 618

Merk:

Redusert fart og sikker avstand til arbeidsfartgy pakrevd.

Kart: 98, 101, 489, 492. (Multiconsult Norge AS, 26. februar 2026). (KildelD 79000).

*(T) Vest-Finnmark. Hammerfest. Meland. Marine site surveys.

Activity: Marine geotechnical site surveys, seabed drillings
Period: Week 11 - 13 2026

Precautionary area:

(1) 70° 40.83' N, 23° 38.22' E

(2) 70° 40.76' N, 23° 37.58' E

(3) 70° 40.51' N, 23° 37.83' E

(4) 70° 40.59' N, 23° 38.60' E

Vessel: "GEO CAT" (LH3282)

Contact: Vessel, phone +47 932 99 329 /+47 930 94 618
Note: Reduced speed and safe distance to survey vessel mandatory.
Charts: 98, 101, 489, 492.
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MIDLERTIDIGE (T) OG FORELQPIGE (P) MELDINGER |
HAVOMRADENE
(Temporary (T) and Preliminary (P) notices in Sea Areas)

Kart/Chart(s): 301, 304, 307
80657. * (P) Nordsjaen. Yggdrasil feltet - Bemlo NV. Kabellegging.

Aktivitet: Kabelleggingsoperasjoner, Yggdrasil feltet - Bemlo NV. Umbilical.
Periode: 15. mars - 15. oktober 2026

Aktsomhetsomrade (generlisert kabeltrasé):

(1) 60° 06.61" N, 02° 35.64' E (Munin)

(2) 59° 52.49' N, 02° 34.11' E (Hugin A)

(3) 59° 56.21"' N, 04° 42.03' E

Merk: Hold sikker avstand til pagaende operasjoner.

Kart: 304, 307. (Equinor ASA, 23. februar 2026). (KildelD 79000).

*(P) North Sea. Yggdrasil field - Bemlo NW. Cable laying.

Activity: Cable laying operations, Yggdrasil field - Beamlo NW. Umbilical.
Period: 15 March - 15 October 2026

Precautionary area (generalized cable route):

(1) 60° 06.61' N, 02° 35.64' E (Munin)

(2) 59° 52.49' N, 02° 34.11' E (Hugin A)

(3) 59° 56.21' N, 04° 42.03' E

Note: Keep safe distance to ongoing operations.

Charts: 304, 307.

Kart/Chart(s): 307
80646. * (P) Nordsjeen. Troll A. Troll B. Marine installasjonsaktiviteter.

Aktivitet: Utbygging pa Troll-feltet. Undervannsinstallasjoner, rarledninger og kabel.
Periode: april - oktober 2026
Aktsomhetsomrade (generalisert trasé):
(1) 60° 50.31" N, 03° 34.87' E

(2) 60° 50.26"' N, 03° 30.93' E

(3) 60° 48.91' N, 03° 31.16' E

(4) 60° 47.81'N,03° 32.16' E

(5) 60° 46.66' N, 03° 32.22' E

(6) 60° 44.94' N, 03° 35.16' E

(7) 60° 38.82' N, 03° 43.93' E

(8) 60° 39.26' N, 03° 45.40' E

Merk: For & unnga skade pa utstyr pa havbunnen, og pa fiskeredskaper, er det etablert
aktsomhetsomrader hvor all fiske med bunnredskaper frarades. Omradet vil bli overvaket av
Equinor Operasjonssenter, som kan nas pa VHF kanal 14 eller telefon +47 55 14 32 78.

Kart: 307. (Equinor ASA, 20. februar 2026). (KildelD 79000).
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* (P) North Sea. Troll A. Troll B. Marine installation activities.

Activity: Development of the Troll field. Subsea installations, pipelines and cable.
Period: April - October 2026

Precautionary area (generalized route):

(1) 60° 50.31' N, 03° 34.87' E

(2) 60° 50.26' N, 03° 30.93' E

(3) 60° 48.91' N, 03° 31.16"' E

(4) 60° 47.81' N, 03° 32.16' E

(5) 60° 46.66' N, 03° 32.22' E

(6) 60° 44.94' N, 03° 35.16' E

(7) 60° 38.82' N, 03° 43.93' E

(8) 60° 39.26' N, 03° 45.40' E

Note: To avoid damage to seabed structures and to fishing gear, precautionary areas
are established were all fishing with bottom gear should be avoided. The area will be
monitored by Equinor Operation Center, which can be reached on VHF Channel 14 or
phone +47 55 14 32 78.

Chart: 307.

Kart/Chart(s): 308, 309
80650. * (T) Norskehavet. Ormen Lange-feltet. Marine installasjonsaktiviteter.

Slett tidligere Efs (P) 03/76914/25.

Aktivitet: Marine offshore installasjonsaktiviteter, undervannsoperasjoner
Periode: 28. februar - 15. mars 2026

Aktsomhetsomrade:

(1) 63° 30.00"' N, 05° 22.00' E

(2) 63° 30.00' N, 05° 24.00' E

(3) 63° 29.00' N, 05° 24.00' E

(4) 63° 29.00' N, 05° 22.00' E

Fartgy: "SIEM STINGRAY" (C6GR3)

Kontakt: Ved spgrsmal, kontakt Ormen Lange subsea engineering-avdelingen ved A/S Norske
Shell, telefon

+47 51 69 30 00.

Merk: Opererende fartgy har begrenset mangvreringsevne, hold sikker avstand.
Kart: 308, 309. (A/S Norske Shell, 20. februar 2026). (KildelD 79000).
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* (T) Norskehavet. Ormen Lange field. Marine installation activities.

Delete tidligere Efs (P) 03/76914/25.

Activity: Marine offshore installation activities, subsea operations

Period: 28 February - 15 March 2026

Precautionary area:

(1) 63° 30.00' N, 05° 22.00' E

(2) 63° 30.00' N, 05° 24.00' E

(3) 63° 29.00' N, 05° 24.00' E

(4) 63° 29.00' N, 05° 22.00' E

Vessel: "SIEM STIGRAY" (C6GR3)

Contact: For questions, please contact the Ormen Lange subsea engineering team at
A/S Norske Shell, telephone +47 51 69 30 00.

Note: Operating vessel has reduced maneuverability, keep safe distance.
Charts: 308, 309.
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* Norsk kontinentalsokkel. Hordaland. Slattergy. Stolmen. V av Marstein. Marine

SKYTEQVELSER
(Gunnery exercises)

skytegvingar. Fareomrade stadig aktive.

Skyting mot luft og sjgmal kan til ei kvar tid finne stad i felgjande skytefelt:

END205 Marstein Nord
60° 08.0' N, 04° 00.0' E
60° 08.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 04° 00.0' E
END207 Marstein Ser
59° 55.0' N, 04° 00.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 38.0' N, 04° 52.0' E
59° 38.0' N, 04° 00.0' E

Alle fartgy bar vere merksame pa kva fare det kan medfgre & segle gjennom dei nemnde

fareomrada.
Kart: 19, 21, 307.

* Norwegian continental shelf. Hordaland. Slattergy. Stolmen. W of Marstein.

END206 Stolmen

60° 08.0' N, 04° 52.0' E
60° 03.0' N, 05° 02.0' E
59° 55.0' N, 05° 04.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
END208 Slatteroy

59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 05° 04.0' E
59°45.0'N, 05° 04.0' E
59° 38.0' N, 04° 52.0' E

Gunnery exercises. Danger areas - continuously active.
Gunnery exercises against air and sea targets may at any time be carried out within the

following areas:

END205 Marstein North
60° 08.0' N, 04° 00.0' E
60° 08.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 04° 00.0' E
END207 Marstein South

59° 55.0' N, 04° 00.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 38.0' N, 04° 52.0' E
59° 38.0' N, 04° 00.0' E

END206 Stolmen

60° 08.0' N, 04° 52.0' E
60° 03.0' N, 05° 02.0' E
59° 55.0' N, 05° 04.0' E
59° 55.0' N, 04° 52.0' E
END208 Slatteray

59° 55.0' N, 04° 52.0' E
59° 55.0' N, 05° 04.0' E
59° 45.0' N, 05° 04.0' E
59° 38.0' N, 04° 52.0' E

Seagoing traffic should be aware of the danger areas.
Charts: 19, 21, 307.
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* Ser-Trondelag. Tarva. Militeer gvelsesskyting.

Jrland flystasjon vil drive skytegvelser med luftstyrker mot mal.

Perioder:
Uke 11: Daglig, 09. - 13. mars, kl. 18:30 - 22:30 LT (17:30 - 21:30 UTC)

Sjegaende trafikk, fritidsbater og publikum bes holde seg klar av hele fareomradet.

END 356 TARVA(luft til bakke)
(1) 63° 50.00' N, 09° 15.00' E
(2) 63° 51.00' N, 09° 23.00' E
(3) 63° 49.00' N, 09° 23.00' E
(4) 63° 47.50' N, 09° 25.00' E
(5) 63° 46.80' N, 09° 30.30' E
(6) 63° 44.20' N, 09° 30.30' E
(7) 63° 42.60' N, 09° 26.70' E
(8) 63° 42.30' N, 09° 20.80' E
(9) 63° 44.80' N, 09° 12.00' E

F-35 kampfly bruker malbelysningslaser gjennom hele perioden. Stralys fra laseren kan medfare
gyeskade ved bruk av kraftig forstarrende optikk (2x120mm kikkert eller starre, uten laserfilter)
innenfor 14.8 km avstand fra flyet. Prosedyremessig styres aktiviteten slik at strglys fra laseren
generelt treffer innenfor det annonserte skytefeltet. Det finnes likevel sma omrader i naerheten
av skytefeltet pa Tarvaog pa sjgen rett nordvest og sgrgst for malomradet, der publikum ikke
bar observere malomradet eller kampflyet gjennom kraftig forsterrende optikk.

Kontakt:
Kontakttelefon under skarpskyting pa Tarva: +47 404 31 545
Kart: 38, 43, 309. (Forsvaret, 1. februar 2025).

* Sgr-Trondelag. Tarva. Gunnery exercises.
@rland Air Station will conduct live-fire exercises involving air forces targeting designated
areas.

Periods:
Week 11: Daily, 9 - 13 March, 17:30 - 21:30 UTC (18:30 - 22:30 LT)

Maritime traffic is requested to be aware of the following danger area:

END 356 TARVA (air-to-ground)
(1) 63° 50.00' N, 09° 15.00' E
(2) 63° 51.00' N, 09° 23.00' E
(3) 63° 49.00' N, 09° 23.00' E
(4) 63° 47.50' N, 09° 25.00' E
(5) 63° 46.80' N, 09° 30.30' E
(6) 63° 44.20' N, 09° 30.30' E
(7) 63° 42.60' N, 09° 26.70' E
(8) 63° 42.30' N, 09° 20.80' E
(9) 63° 44.80' N, 09° 12.00' E

F-35 fighter aircraft will use target designation lasers throughout the exercise period.
Laser stray light may cause eye injury when using high-magnification optics (e.g.,
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binoculars of 2x120mm or larger without laser filters) within a 14.8 km radius of the
aircraft. Operational procedures are designed to ensure that laser stray light generally
remains within the announced firing range. However, there are small areas near the
Tarva range and at sea directly northwest and southeast of the target area where the
public should avoid observing the target area or aircraft using high-magnification
optics.

Contact:
Contact phone during live-fire exercises at Tarva: +47 404 31 545
Charts: 38, 43, 309.

* Norskehavet. Vesteralen. Andgya NV. Oksebasen. Rakettoperasjon. Fareomrader.

Det vil bli skutt opp en (1) forskningsrakett fra Andgya Space, Oksebdsen pa Andaya.
Oppskytingen vil finne sted en dag innenfor perioden:

6. mars 2026, kl. 20:30 - 23:00 lokal tid (19:30 - 22:00 UTC)
7. -15. mars 2026, kl. 21:00 - 02:00 lokal tid (20:00 - 01:00 UTC)

Sjegaende trafikk bes i overnevnte tidsrom om a veere oppmerksomme pa fglgende to
fareomrader:

DANGER AREA SEAICI 5b "OUTER”
(1) 71° 01.00' N, 11° 54.00' E
(2) 69° 45.40' N, 14° 19.00' E
(3) 70° 10.00" N, 16° 21.00' E
(4) 70° 40.00' N, 16° 53.00' E
(5) 71° 21.00" N, 16° 05.00' E

DANGER AREA SEAICI 5b "INNER”
(1) 69° 24.00' N, 15° 47.00' E
(2) 69° 16.00" N, 15° 56.00' E
(3)69° 17.00' N, 16° 06.00' E
(4) 69° 25.00" N, 16° 05.00' E

For statusoppdatering eller behov for transittering i omradene, bes fartgy om a ta kontakt med
Andgya Space pa maritim VHF-kanal 14/16, eller tif. +47 76 14 44 28. Andeya Space Range
Control har bemanning 2 timer fer aktivitetene starter.

Se www.andoyaspace.no og www.barentswatch.no/fiskinfo for daglige oppdateringer og kart.
Kart: 81, 303, 311, 312, 515. (Andgya Space, 24. februar 2026).

* Norwegian Sea. Vesteralen. Andeya NW. Oksebasen. Rocket launch operation.
Danger areas.

One (1) scientific rocket will be launched from Andgya Space launch site at Oksebasen,
Andgya. The rocket launch will be conducted any day within the period:

6 March 2026, 19:30 - 22:00 UTC (20:30 - 23:00 LT)
7 - 15 March 2026, 20:00 - 01:00 UTC (21:00 - 02:00 LT)

Maritime traffic is requested to be aware of the following danger areas:
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DANGER AREA SEA ICI 5b "OUTER”
(1) 71° 01.00' N, 11° 54.00' E
(2) 69° 45.40' N, 14° 19.00' E
(3) 70° 10.00" N, 16° 21.00' E
(4) 70° 40.00' N, 16° 53.00' E
(5) 71° 21.00' N, 16° 05.00' E

DANGER AREA SEA ICI 5b "INNER”
(1) 69° 24.00' N, 15° 47.00"' E
(2) 69° 16.00' N, 15° 56.00' E
(3) 69° 17.00' N, 16° 06.00" E
(4) 69° 25.00' N, 16° 05.00" E

For status updates or need for transit inside the areas, vessels are requested to contact
Andgya Space on maritime VHF Ch. 14/16, or telephone +47 76 14 44 28. Andgya
Space Range Control will be manned 2 hours prior to start of activities.

See www.andoyaspace.no and www.barentswatch.no/fiskinfo for daily updates and maps.
Charts: 81, 303, 311, 312, 515.
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ADVARSLER
(Warnings)

* Norsk kontinentalsokkel. Prelegging av anker (Norwegian continental shelf. Pre-laying
of anchors).

Senterposisjon Utstrekning Periode

(Center position) (Radius) (Period)
Rumpetroll South il arri

59° 14.39' N, 2400m gr;tél irerg/?\ioorfdka
01° 52.85'E P PP
Bounty i i

o o
05° 56.23'E

Symra il arri

58° 58.16' N, 2600m ggtél iZLY ?\:oorfdka
02° 16.91'E P PP
Valhall PWP Until arrival of

56° 16.48' N, 550m Noble Invincible
03° 23.98'E

Natrudstilen Until arrival of

60° 00.18"N, 3000m Deepsea Stavanger
02° 23.53'E P ?
PLOO1 Balder Future Until arrival of

59° 13.09' N, 2000m COSL Pioneer

02° 25.43'E

Askja i i

60° 06.66' N, 2700m gre]tél igg/&éltgl\‘/an er
02° 3547'E P ?
Balder HT 1800m Until arrival of
59°14.79"N, (from fairlead) COSL Pioneer

02° 27.78'E

arn i i

65° 51.7'N, 3000m 322'2&22’"!;‘”

07° 23.9'E

Vale i i

59° 42.34' N, 4000m gre]tél asrerg/?(laor:tai
02° 18.52' E P

Solveig BF (ITS) i i

58°40.33' N, 2500m gre\teII asrergl?\ioor]:dka
02°14.10'E P PP
Skirne Template i i

59°35.03' N, 1500m V&‘é!ﬁé?;vri' o
02°38.38' E

Balder DT 1700m Until arrival of

59° 11.97'N, (from fairlead) COSL Pioneer

02° 24.49'E

Merk: Ankerne blir installert pa havbunn i forkant av ankomst av flyttbare rigger. Utstyret blir
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etter installasjon lagt ned pa bunn, og blir vanligvis ikke markert pa overflaten.
Ankersystemene vil bli fjernet fra denne tabellen forst nar de er bekreftet fysisk
fjernet, etter at riggen har forlatt lokasjonen.

(Note: Anchors are installed on the seabed in preparation for the arrival of a mobile rig. After
installation, anchors are left on the seabed and are usually not marked on the surface.

The anchor systems will be removed from this table only after they have been physically
confirmed as recovered, and the rig has departed the location).
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FORSKJELLIGE MEDDELELSER
(Miscellaneous)

* Midlertidige (T) og forelgpige (P) meldinger i norske sjokart som utgar (Temporary (T)
and preliminary (P) notices withdrawn).

Melding
(Notice)

10/74640/24

03/76914/25

04/77079/25

22/79294/25

01/79855/26

03/80578/26

Overskrift

(Title)

* (P) Norskehavet. Vest-Finnmark. Melkgya - Snghvit.
Kabellegging. Ubeskyttet kabel.

* (P) Norwegian Sea. West-Finnmark. Melkagya - Snghuvit.

Cable laying. Unprotected cable.

* (P) Norskehavet. Ormen Lange-feltet. Marine
installasjonsaktiviteter.

* (P) Norwegian Sea. Ormen Lange field. Marine
installation activities.

* (T) Nordsjeen. Frigg-feltet V. Yggdrasil. ODAS-bgyer.
*(T) North Sea. Frigg field W. Yggdrasil. ODAS buoys.

* (T) Nord-Helgeland. Skisfjorden. Lgkta V. Havbruk.

* (T) Nord-Helgeland. Skisfijorden. Lgkta W. Marine farm.

* (T) Rogaland. Stavanger. Hundvag. Bangavéagen.
Marine grunnundersgkelser.

* (T) Rogaland. Stavanger. Hundvag. Bangavagen.
Marine site surveys.

* (T) Hordaland. Vatlestraumen. Litlesotra &. Knarrvika -
Sere Drotningsvik. Broarbeid. Farled midlertidig stengt for
trafikk.

*(T) Hordaland. Vatlestraumen. Litlesotra E. Knarrvika -

Sare Drotningsvik. Bridge construction. Fairway temporarily

closed to
traffic.

Merknad
(Remark)

Utfart.

Kabel beskyttet.
(Completed.
Cable protected).

Se (See) Efs
(T) 04/80650/26

Fjernet
(Removed)

Utfert
(Completed)

Utfart
(Completed

Se (See) Efs
(T) 04/80757/26
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* Endringer pa aktive midlertidige (T) og forelgpige (P) meldinger i norske
sjokart (Changes to active temporary (T) and preliminary (P) notices).

Endringene vil bli rettet og publisert i pdf-utgaven av "Midlertidige (T) og forelagpige (P)
meldinger" pa www.kartverket.no/efs.

(The changes will be updated and published in the pdf-edition of "Temporary (T) and
preliminary (P) notices” at www.kartverket.no/efs).

Melding Overskrift Endring

(Notice) (Title) (Change)
Periode utvidet til

11/74820/24 (P) Oslofjorden. Sarpsborg. Sandesund. Rarlegging. 1. april 2026.

* (P) Oslofjorden. Sarpsborg. Sandesund. Pipeline laying. (Period extended to
1 April 2026).

* Forhandsvarsel om kart planlagt utgitt som "Ny utgave" (Advance notice of chart
scheduled to be published as "New Edition").

Ny utgave tilgjengelig (New Edition available): Uke (Week) 10 2026

Rettet til (Corrected to): Efs 4/2026

Kartnummer Tittel

(Chart No.) (Title)

32 Steinshamn - Hustadvika
33 Hardyfjorden - Molde
135 Reydgya - Statt

494 Nyhamna

De nye utgaven vil veere rettet til og med denne Efs, og gjere eksisterende utgave ugyldig.
(The new edition will be corrected up to this Efs and make the existing edition obsolete).

* Stenging av Sotraleden ved arbeid med nye Sotrabrua. Motta e-postvarsling.

Nar den nye Sotrabrua skal bygges, er det ngdvendig & stenge Sotraleden (via Vatlestraumen,
@ for Litlesotra) ved noen tilfeller. Stengingen kan veere hel eller delvis, alt etter hvilke
operasjoner som skal gjeres.

Farste stenging blir tidligst i starten av februar 2026, nzermere dato og klokkeslett vil bli
publisert pa Sotra Links nettsider omkring en maned far. Stengingen vil da vare i minst tre dager
fra morgen til sen ettermiddag. | tillegg vil det veere behov for stenging/delvis stenginger i en
periode omtrent en maned etter dette arbeidet.

Pa https://sotralink.no/sotraleden/ vil Sotra Link oppdatere med ngyaktig tidspunkt for
stengingene, som vil samsvare med Etterretninger for sjgfarende (Efs), informasjonstjenesten
fra Kartverket, Sjadivisjonen. | Efs kunngjeres sikkerhetskritiske oppdateringer og rettelser til
offisielle norske sjokart og opplysninger om forskjellige forhold som kan veere av interesse for
sjefarende.

Blir din virksomhet bergrt av stengingen?
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Send en e-post til sotrasambandet@sotralink.no, sa legger de deg til sin e-postliste.
(Sotra Link, 8. januar 2026).

* Closure of Sotraleden due to construction of the new Sotra Bridge. Sign up for
email notifications.

During the construction of the new Sotra Bridge, it will be necessary to close Sofraleden
(the navigational route via Vatlestraumen, E of Litlesotra) on certain occasions. The
closure may be full or partial, depending on the operations being carried out.

The first closure is expected no earlier than the beginning of February 2026. The exact
date and time will be published on Sotra Link's website approximately one month in
advance. This closure will last for at least three days, from morning until late afternoon.
Additionally, there will be a need for further closures or partial closures about a month
after this initial work.

At https://sotralink.no/sotraleden/, Sotra Link will provide updates with exact times for
the closures, which will correspond with the Notices to Mariners (Efs), the information
service from the Norwegian Mapping Authority, Hydrographic Service. The Efs
announces safety-critical updates and corrections to official Norwegian nautical charts,
as well as information on various conditions that may be of interest to mariners.

Will your business be affected by the closure?
Send an email to sotrasambandet@sotralink.no to be added to their mailing list.

* Generell informasjon til Etterretninger for sjgfarende.

Handboka "Generell informasjon til Etterretninger for sjgfarende” er tilgjengelig for nedlasting i
pdf-format pa https://www.kartverket.noltil-sjos/efs/generell-info-til-efs. Hindboka oppdateres
kontinuerlig ved behov. Det er derfor viktig at sjgfarende jevnlig leser handboka.

(Kartverket sjadivisjonen, 5. januar 2026).

* Miscellaneous Notices to Mariners.

The handbook "Miscellaneous Notices to Mariners" is available for download in pdf
format at https.//www.kartverket.no/en/at-sea/efs/miscellaneous-notices-to-mariners. The
handbook is continuously updated as needed. It is therefore important that seafarers
read the handbook regularly.

* Bruk Norgeskart.no til hjelp med kartrettelser.

P& Norgeskart.no finner du oppdaterte sjgkart. Sjgkartene oppdateres to ganger i maneden.
Merk at oppdateringstidspunktet er knyttet til utgivelsesdato for nye POD-kart, ikke Efs-
utgivelsen. Det vil derfor kunne ta noen dager far Norgeskart er oppdatert med rettelsene fra
siste Efs.

Pa norgeskart.no kan du sgke pa stedsnavn, eller skrive/lime inn posisjonen direkte fra Efs-
meldingen. Slik kan du raskt og enkelt se den endelige oppdateringen i sjgkartet, og bruke dette
som veiledning nar du skal pafere rettelsen i ditt kart. Husk a velge "Sjskart oppdatert EFS"
som bakgrunnskart inne pa Norgeskart.
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Dersom kartet viser forskjell i oppdatering ved ulikt zoom-niva, er det fordi oppdateringen fortsatt
pagar. Veer ogsa oppmerksom pa at det er kartet i beste malestokk i omradet som vises. Det vil
si at dersom det er et havnekart eller en spesial i et omrade, sa er det det som er
bakgrunnskartet - ikke hovedkartet.

Kartverket understreker at den komplette digitale pdf-utgaven av Efs er det offisielle dokumentet
som profesjonelle sjgfarende er pliktig & bruke for & oppdatere sine sjgkart. Profesjonelle
brukere er selv ansvarlig for a laste ned siste utgave av Efs fra nettjenesten pa
Efs@Kartverket.no.

(Kartverket sjadivisjonen, 5. januar 2026).

* Use of Norgeskart.no as a chart corrections aid.

Updated sea charts are available at Norgeskart.no. The charts are updated twice a
month. Note that the update is related to the release date of new POD-charts (Print on
demand), not the Efs publication. Therefore, it might take a few days before Norgeskart
is updated with chart corrections from the latest Efs Edition.

The quick and easy method to see the final update in the chart, is by copy/paste or
enter the position directly from the Efs or search by place name and use this as a guide
when applying the correction to your chart. Remember to select base map layer
"Nautical Charts updated EFS" at https.//www.norgeskart.no.

If the chart shows mismatch of update at different zoom levels, it is because the update
is still in progress. Please also note that the chart shown is the best scale chart in the
area. Thus, if there is a Harbor Chart or a plan in an area, either one of this is shown
as the background chart - not the Main Chart Series.

The Norwegian Mapping Authority underscore that the complete digital pdf edition of Efs
is the official document that professional mariners are obliged to use to update their
charts. Professional users are responsible for downloading the latest edition of Efs from
the online service at Efs@Kartverket.no.
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*Innmelding av rettelser til Efs, Rett i sjokartet.

Rettelser og endringer i norske sjgkart kan meldes i https://rettikartet.no eller pa e-post. Dette
gjelder eksempelvis etablering og endring av installasjoner i sj@.

Informasjon om feil pa navigasjonsinstallasjoner og hendelser langs norskekysten meldes til
Nasjonal koordinator for navigasjonsvarsler:

TIf: 22 42 23 31 (Hele dagnet) Faks: 22 41 04 91 (Hele dagnet)

E-post: navco@kystverket.no

Rett i sjokartet:

Tjenesten gjer det enkelt & melde fra om observasjoner, feil og mangler i sjgkartene. Klikk i
kartet og registrer din sak. Opprett en bruker, og fa status og tilbakemelding pa behandling. Vi
anmoder ogsa om a legge til kontaktinformasjon til eventuell tiltakshaver eller ansvarlig avdeling
i kommunen for enklere og raskere saksbehandling.

Velger du & registrere deg, mottar du tilbakemelding etter jobben er behandlet, og vi far
anledning til & kontakte deg dersom vi trenger tilleggsinformasjon eller avklaring for a fullfare
oppdateringen.

E-post

Nautisk informasjon og data for oppdatering i sjgkart kan inntil videre ogsa sendes pa e-post til
efs@kartverket.no som fer. Slik informasjon omfatter bade Igpende meldinger, det vil si
forelapige (T) og midlertidige (P) meldinger, samt etableringer, endringer og nedleggelser av
permanent varighet. Les mer pa:
https://www.kartverket.no/til-sjos/efs/innmelding-av-rettelser-til-efs

(Kartverket sjadivisjonen, 5. januar 2026).

* Submitting corrections to Efs, Rett i sjokartet.

Corrections and changes in Norwegian nautical charts should be reported to
https.//rettikartet.no, or by e-mail. This applies, for example, to the establishment
and modification of installations at sea.

Report information about unlit/missing navigational installations and other incidents to the
national coordinator for navigational warnings:

Tel: +47 22 42 23 31 (24 hours) Fax: +47 22 41 04 91 (24 hours)

Email: navco@kystverket.no

Rett i sjokartet:

The Norwegian Mapping Authority launched the registration service in February 2020
(only in Norwegian). The service makes it easy to report observations, errors and
omissions in the charts. Click on the map and register your case. Create a user and get
status and feedback on processing. We also request that you add contact information for
any initiative holder or responsible department in the municipality, if this is known, for
simpler and faster processing. If you choose to register, you will receive feedback after
update is processed, and we will have the opportunity to contact you if we need
additional information or clarification to complete the update.

E-mail

Nautical information and data for updating in sea charts can, for the time being, also be
sent by e-mail to efs@kartverket.no as before. Such information includes both provisional
temporary (T) and temporary preliminary (P) notices, as well as all amendments of a
more permanent nature. Read more at:
https.//www.kartverket.no/en/at-sea/efs/contribution-of-nautical-information

4/2026 160


https://rettikartet.no
mailto:navco@kystverket.no
https://www.kartverket.no/til-sjos/efs/innmelding-av-rettelser-til-efs
https://www.kartverket.no/til-sjos/efs/innmelding-av-rettelser-til-efs
https://www.kartverket.no/til-sjos/efs/innmelding-av-rettelser-til-efs
https://www.kartverket.no/til-sjos/efs/innmelding-av-rettelser-til-efs
https://www.kartverket.no/til-sjos/efs/innmelding-av-rettelser-til-efs
https://www.kartverket.no/til-sjos/efs/innmelding-av-rettelser-til-efs
https://rettikartet.no
mailto:navco@kystverket.no
https://www.kartverket.no/en/at-sea/efs/contribution-of-nautical-information
https://www.kartverket.no/en/at-sea/efs/contribution-of-nautical-information
https://www.kartverket.no/en/at-sea/efs/contribution-of-nautical-information
https://www.kartverket.no/en/at-sea/efs/contribution-of-nautical-information
https://www.kartverket.no/en/at-sea/efs/contribution-of-nautical-information

